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Силаков Владимир
12+
Re: конструкция

СПИСОК ДЕЙСТВУЮЩИХ ЛИЦ

ВАЛЬТЕР (Форст)
ЭРНСТ (Шольтен)
ЮРГЕН  (Борхарт)

16 лет
КАРЛ  (Хорбер)
КЛАУС  (Хагер)
ЗИГИ  (Бернгард)                           15 лет

Отец ЗИГИ он же ЛЕЙТЕНАНТ

Отец ЮРГЕНА он же ЛЙТЕНАНТ ФРЕЛИХ

Отец КАРЛА он же УНТЕР-ОФИЦЕР ХЕЛЬМАН
Отец КЛАУСА он же УНЕТР-ОФИЦЕР – сапёр 

ГЕНЕРАЛ он же ЛЕЙТЕНАНТ - сапёр
Первое действие.
Сцена 1. 

Сцена представляет собой старый каменный мост. По  мосту (в направлении к зрителю) поднимаются три человека, они несут за руки и ноги другого, накрытого плащ-палаткой, за процессией следует еще двое. Все они одеты в немецкую форму времен войны, за спину заброшены автоматы.

ВАЛЬТЕР. Положите его туда. 

КЛАУС. Тяжелый, черт. Проще в реку.
ЭРНСТ. Малыш-Зиги, на вес так ты совсем не малыш. 

ВАЛЬТЕР. Вот сюда клади. 

Клаус и Карл опускают Зиги на авансцену, все становятся вокруг. Вальтер снимает шапку, принимает торжественный вид, его примеру следуют остальные. 

ВАЛЬТЕР. Он был самым младшим из нас, ему было всего пятнадцать лет. Его называли «трусишкой», но Зигмунд Бернгард доказал свою храбрость и верность идеалам Рейха... Великая Германия, ее народ и вермахт никогда не забудут тебя, юный герой. 

Голос ЮРГЕНА. Танки! 

ВАЛЬТЕР. Занять свои позиции! Быстрее! Без команды не стрелять! Ждите, когда первый танк войдет на мост, тогда я сниму его из фауст-патрона! 

Раздается взрыв. Из него вырастает бит и мелодия. Мальчики читают хип-хоп. 
М-синг 1: 

Ревут моторы танков,

Пехота прет вперед,

Удел бойца таков:

Убьет или умрет. 

Пока не растерзает тело,

Убийственный металл,

Солдат стреляет одурело, 

Час смерти не настал. 

Это не вопрос быть или не быть,

Просто очень хочется еще пожить,

Просто умирать так рано,

Но зияет на груди рана.

От войнушки до войны,

Всего один шажок,

Для своей мамы – 

Ты любимый сынок,

А для седых генералов

Лишь на карте флажок,

Им на тебя насрать,

Запомни,  дружок!

Это не вопрос быть или не быть,

Просто очень хочется еще пожить,

Просто умирать так рано,

Но зияет на груди рана.

В небе взрываются салюты,

И под сапогами цветы, 

Пришел с войны победитель,

Но это уже не ты. 

Очередной правитель,

К могиле возложив венки,

Себя назначит спасителем,

Мира и Земли!  

Это не вопрос быть или не быть,

Просто очень хочется еще пожить,

Просто умирать так рано,

Но зияет на груди рана.
Музыку обрывает звонок мобильного телефона. 

ВАЛЬТЕР. Что за фигня?

КАРЛ. Это телефон.
ВАЛЬТЕР. Я не тупой! У кого?
Оглядываются друг на друга.
Молчание. 

КЛАУС. У покойника. 

Все смотрят на тело. Пауза.

Плащ-палатка приподнимается, из-под нее показывается Зиги. 

ЗИГИ. Это отец...
ВАЛЬТЕР. Ты нас всех спалишь! 

ЗИГИ. Что мне ему ответить? 

ЭРНСТ. Не отвечай, и всё. 
КЛАУС. Там, наверное, такая паника...
КАРЛ. Ещё бы, свалили ночью, ничего не сказав. Взломали комнату деда...
ВАЛЬТЕР. Вот, только ты не начинай! Строишь из себя такого отчаянного, а как до дела дошло, так и зассал! 

КАРЛ. Да, мне вообще пофиг! Мой батя нажрался на поминках и дрыхнет сейчас себе спокойно. 

ЗИГИ. Что делать-то? 

КЛАУС. Если не ответить, они нас пойдут искать. Или, вообще, в полицию позвонят. 

ВАЛЬТЕР. Но ведь другим не звонят? 

Раздается еще один телефонный звонок.

ЮРГЕН. Это у меня… Предки. 

У остальных тоже звонят телефоны, рингтоны складываются в мелодию и бит.
М-синг 2: 

Ты не поймешь меня, не надо плакать мама,

Когда я выпил в первый раз, хорошо, что тебя не было рядом, 

Я быстро расту, но медленно взрослею,

Мне рано вешать бремя ответственности на шею.
А я пройти свой путь желаю сам,

Уроки жизни вынести с горем пополам,

Советами своими вызываете во мне смех,

Меня тошнит уже от слова успех.
Ваши права, родители, на мою судьбу, 

Давно свой срок истратили, 

И мне есть что сказать, кроме слова «Агу», 

Вы делаете вид, что всегда были взрослыми,

А я видел тебя на фото, отец, с хиповскими космами. 

А я пройти свой путь желаю сам,

Уроки жизни вынести с горем пополам,

Советами своими вызываете во мне смех,

Меня тошнит уже от слова успех.
Вы часто говорите про ошибки молодости,

Но в глазах горят огоньки былой доблести,

Быть может, думаете, что пошли не своей дорогой,

Теперь советуете мне: «Будь умнее, дорогой!» 

А я пройти свой путь желаю сам,

Уроки жизни вынести с горем пополам,

Советами своими вызываете во мне смех,

Меня тошнит уже от слова успех.
ЗИГИ. Я должен ответить! 

ВАЛЬТЕР. Всем выключить трубки! 

КАРЛ. Мне пофиг (отключает телефон).

КЛАУС. Мне тоже (отключает телефон). 

ЭРНСТ. Мне звонят, скорее всего, только потому, что ваши предки настояли (отключает телефон).
ЮРГЕН. Ну, а что? Я как все (выключает телефон). 

ЗИГИ. Так нельзя! 
ВАЛЬТЕР. Выключай! 

ЗИГИ. Они будут волноваться! 

КАРЛ. Зиги, если ты боишься, так и скажи! 

ЗИГИ. Я не боюсь… Вернее я боюсь, но не за себя…

ВАЛЬТЕР. Ты трус, Зиги!

ЮРГЕН. Мы тут все одинаково влипли, так что, вырубай! 

КЛАУС. Юрген прав: влипли все, вот и делай как все! 

Зиги стоит в растерянности с телефоном в руке. К нему подходит Вальтер, отбирает телефон, сбрасывает вызов, выключает и кладет к себе в карман. 

ВАЛЬТЕР. После реконструкции отдам. Всем занять боевые позиции! 
Мальчики разбегаются по своим местам. 

ВАЛЬТЕР. Приготовится! Огонь! 

Раздаются взрывы, стрельба, крики. Зиги остается один на авансцене. Бой перемещается на задний план в тень, звуки смолкают. 

Сцена 2. 

Появляется отец Зиги, у него ярко выраженная арабская внешность.

ОТЕЦ. Ты мне ничего не хочешь сказать, Зиги?

ЗИГИ. Нет. 

ОТЕЦ. Как идет подготовка к концерту? 
ЗИГИ. Какому концерту? 

ОТЕЦ. Который вы устраиваете в классе для родителей.
ЗИГИ. Откуда ты про него узнал? 

ОТЕЦ. Мне звонила твоя учительница, спрашивала о моем самочувствии. 

ЗИГИ. И что ты ей сказал? 

ОТЕЦ. Меня больше интересует, что сказал ей ты? 

ЗИГИ. Ничего. 

ОТЕЦ. Мне пришлось соврать, и сказать, что я еще не достаточно здоров для посещения общественных мероприятий. Может,  расскажешь, что у меня за болезнь? А? Чего же вы молчите, герр-доктор? 

ЗИГИ. Папа, не надо.  (Хочет уйти, отец его останавливает) 

ОТЕЦ. Постой, пожалуйста, мы еще не договорили. 

ЗИГИ. Тут не о чем разговаривать. Это глупый, дурацкий концерт, тебе там будет скучно. 

ОТЕЦ. Можно я сам решу, будет мне скучно или нет? 

ЗИГИ. Пожалуйста, не ходи! 

ОТЕЦ. Почему, Зиги? Родители всех учеников придут, а ты будешь один! Ты же не сирота! Чего ты молчишь? 

ЗИГИ. Я не могу тебе объяснить. И не хочу. 

ОТЕЦ. Мне ничего не надо объяснять, Зиги. Ты думаешь, я ничего не замечаю? 

ЗИГИ. Пап, не начинай!
Пауза

ОТЕЦ. Да, ты похож на мать, но не забудь, что ты и сам наполовину араб! 

ЗИГИ. Я - немец! 

ОТЕЦ. Может это тебя удивит, но я – тоже! Я гражданин! Я родился здесь! И живу гораздо дольше, чем ты! И мне никогда не приходилось стыдиться! 
ЗИГИ. Тебе не понять. 

ОТЕЦ. Уж будь любезен объяснить своему глупому отцу. 

ЗИГИ. Это новая школа… Я только начал общаться с одноклассниками, понимаешь… 

ОТЕЦ. Обнимает сына. Зиги, надо быть сильнее всего этого. 
ЗИГИ. Это тяжело.

ОТЕЦ. Боюсь, ты еще не знаешь, что такое на самом деле тяжело. 

Появляются остальные мальчишки.

М-синг 3:

Эй, парни, смотрите на его отца, 

На черножопого смахивают его черты лица,

Пускай, умыт, подстрижен он как белый человек,

Издалека видать гориллы силуэт.
Яблоко от яблони, не далеко катится, 

Сукин сын этот, под своего рядится, 

Такое не прощают у нас на районе,

Лучше больше вообще не выходи из своего загона.

Эй, белые братья, становитесь в ряд,

Бороться будем за алтарь и очаг,

Избавим родину от гнид и вшей,

Каждая ночь, будет ночью длинных ножей. 

ЗИГИ. Я не черный, пусть мой отец араб,

            Да, он родной мне, но я больше похож на мать.
            Я любою эту землю не меньше чем вы, 

            Ведь я родился здесь, я – гражданин своей страны! 

Все жалкие отговорки отставь для других,

Мы не желаем слушать оправданий твоих,

Лучше бы ты вообще убрался отсюда,

На родину свою, жрать халяльные блюда. 

Такие как ты - мусор нации,

Испортил твой отец генофонд популяции,
И не надо оговорок, мол, я не отвечаю за своего отца, 

Чтобы смыть твой загар много мыла понадобится. 

Эй, белые братья, становитесь в ряд,

Сражаться предстоит нам за алтарь и очаг,

Избавим родину от гнид и вшей,

Каждая ночь, будет ночью длинных ножей.
ЗИГИ.  Вы называете себя патриотами,

             А я считаю вас несчастными идиотами,

             Чтобы понять это, не надо быть героем,
             Мне наплевать на вас, но я не хочу быть изгоем!

Все бросаются на Зиги. Музыка обрывается. Затемнение.

Сцена 3. 

Свет. Вокруг накрытого плащ-палаткой Зиги стоят мальчики. 
ВАЛЬТЕР. Может и правда откинулся? 

КЛАУС. Очень правдоподобная реконструкция тогда получится. 

ЭРНСТ. Да, дрыхнет он, просто. Зиги, вставай!!! 

ЮРГЕН. Эй, рядовой Бернгард, подъем! Тревога!!! 

ЗИГИ. (Вскакивает) Я уснул!.. Простите, просто как-то невесело всю дорогу изображать труп. 

ВАЛЬТЕР. Ты и на труп-то не очень похож, если честно. 

КАРЛ. Это легко исправить. 
ЭРНСТ. Ты так шутишь?
КАРЛ. Куда уж мне до тебя! 

ВАЛЬТЕР. Зиги, я дам тебе еще один шанс. Будешь изображать русского парламентера, которого пришьет Карл на мосту. 

ЗИГИ. А почему меня все время должны «пришивать»? 

ВАЛЬТЕР. Не волнуйся, малыш – Зиги. Тут (показывает тетрадь) написано, что тогда погибли все, кроме нашего прадеда, Альберта Мутца, разумеется, иначе, как бы он написал этот дневник. 
ЗИГИ. А им, конечно же, будешь ты?! 

ВАЛЬТЕР. Нет, дружок, не угадал. Я буду Вальтером Форстом! Сечешь? 

ЗИГИ. Типа, там у всех имена как у нас? 

ВАЛЬТЕР. А ты ни такой тупой, как кажешься. 

ЮРГЕН. Странно.
ВАЛЬТЕР. Ничего странного: прадед был самым старшим в нашей семье, у наших предков традиция была типа у него консультироваться, когда нам имена придумывали. Вот он и решил почтить память товарищей, назвав всех правнуков их именами…
ЗИГИ. Как-то жутковато.

КЛАУС. А я слышал, что именами покойников детей называть нельзя. 

ЮРГЕН. Все люди носят имена покойников, Клаус. Не замечал? 

ЭРНСТ. Хорошо, а кто же тогда будет за прадеда Альберта?

ВАЛЬТЕР. Никто. 

КАРЛ. Зиги, вали на мост, сейчас я буду тебя убивать. 

ВАЛЬТЕР. Значит так: Зиги, вот тебе белый флаг, помашешь им с той стороны, прокричишь что-то типа: «Сдавайтесь, все кончено, капитуляция подписана. Мы не стреляем в детей…», - короче прояви фантазию, импровизируй. Потом беги по мосту, пока Карл тебя не шлепнет. Понял? 

Дуй на ту сторону! 

КЛАУС. Вальтер, а мне что делать? 

ВАЛЬТЕР. Сразу после того, как Карл завалит Зиги, его подстрелит снайпер, а ты распсихуешься и будешь орать на него и трясти за грудки, не замечая, что тот уже мертвый. 

ЮРГЕН. Что за фигня? 

ВАЛЬТЕР. Тут так написано! 

ЮРГЕН. На заборе тоже написано! 

ВАЛЬТЕР. На то и реконструкция, а не войнушка, какая-нибудь, тупая! Тебя, кстати, уже замочили, так что можешь пока отдохнуть. По местам! Зиги! Готов? 

Голос ЗИГИ. Готов! 

ВАЛЬТЕР. Маши флагом! 

Зиги размахивает флагом с другой стороны моста.

ЗИГИ. Коверкая слова. Не стрелят! Сдаваться! Капитулясия подписать! Складывать оружие! Медленно идет по мосту. Мы не стрелять в ребенка! Вас отпускать домой! Всех отпускать! 

Раздается автоматная очередь. Зиги падает на мост. 

ВАЛЬТЕР. Нет! Зиги! Кто так падает! Черт! Отстой! Подходит к Зиги. Когда в тебя стреляют - тебе больно! Так? 
ЗИГИ. Так.

ВАЛЬТЕР. Значит что? 

ЗИГИ. Что? 

ВАЛЬТЕР. Значит, кричишь от боли! Давай еще раз! 

Зиги возвращается на исходную позицию. Машет флагом. 

ЗИГИ. Война кончаться! Не стрелят! Складывать оружие! Идет по мосту. Вас пощадить! Все можно идти домой! 

Раздается автоматная очередь, Зиги хватается за живот, громко кричит, падает на мост, катается по нему от боли, ползет в обратную сторону. 

ВАЛЬТЕР. Вот теперь ничего! Сейчас будем снимать! Юрген, будешь держать фонарь. Направишь на лицо Зиги, когда он будет бежать, так получится драматичнее. Зиги, иди обратно! Слышишь? 

ЮРГЕН. Может он опять уснул? 

ЭРНСТ. Он там, в канаву не скатился случайно? 

ВАЛЬТЕР. Карл, пойди, посмотри, что там. 

КАРЛ. А почему я? 
ВАЛЬТЕР.  Я так сказал, и заметь – вежливо! 
КАРЛ. Да пошел ты…  

Карл проходит по мосту до противоположного берега, замирает, потом бросается вниз, исчезая из виду. Все бегут к нему. Затемнение. 
Сцена 4. 

Свет. Сцена пуста. Слышен пьяный голос отца Карла. 

ОТЕЦ. Карл! Иди сюда! 

Тишина. Я кому говорю! Слышишь? Когда отец зовет надо отвечать! 
Выходит отец: он одет как запойный пьяница, и выглядит соответствующе. 

ОТЕЦ. Да, где тебя черти носят?  Карл! Найду – выпорю! Сюда иди! 

Но мосту появляется Карл, он растерян и обижен на отца. 

ОТЕЦ. А! Вот ты где! Опять прячешься на чердаке! Иди сюда. Иди-иди, не бойся, я буду из тебя делать настоящего мужика. Да что ты стоишь, как вкопанный!!! Подошел сюда! Быстро! 

Карл осторожно подходит к отцу. 

ОТЕЦ. Ну, что ты еле ноги волочешь! Оп (замахивается для подзатыльника, но в последний момент убирает руку, Карл пригибается, прикрыв голову руками), ха-ха! Сопляк! Настоящий мужик в любой момент должен быть готов к удару. Вот, давай, ударь меня. 
Карл молча стоит, смотря в пол. 

ОТЕЦ. Ну, давай же! Ты что хочешь всю жизнь быть сопляком и размазней? 

КАРЛ. Нет. 

ОТЕЦ. Тогда бей! 

КАРЛ. Не хочу. 

ОТЕЦ. Слабак! Ты должен быть сильным! Иначе будут бить тебя! Давай же, ну? 

КАРЛ. Не надо, папа, пожалуйста. 

ОТЕЦ. Последний раз говорю тебе! Бей! Прямо вот сюда! Со всего размаха! Я знаю, ты думаешь, что папа опять напился как свинья, что он плохой. Да? Да! Я плохой, я – скотина полная, а скотину можно ударить. Так что бей, не бойся. 

КАРЛ. Нет, я не буду. 

ОТЕЦ. Методично отвешивая пощечины, которые в итоге приобретают ритмический рисунок  на который ложится музыка. А так? Будешь драться? Ну же, ответь мне! Чего ты стоишь! Так и будешь терпеть всю жизнь? Хочешь, чтоб об тебя ноги вытирали? Да? Как об меня! А? Злишься? Это хорошо! Давай, разозлись, как следует и бей! Бей! Дерись, как мужик! 

Отец бьёт Карла в последний раз и заходится в беззвучных рыданиях на полу, Карл остается стоять.

М-синг 4: 

КАРЛ.

Мы не плачем,

                   мы поколение детей,

Что потеряло 

                          способность плакать

Как ненужный рудимент.

Мы не мечтаем,
                         мы не желаем перемен,

Мы не страдаем,

И не просим ничего взамен.
В ладонях наших
                             бесконечность черных дыр,

Нас поглотила, 

                           темнота пустых квартир, 

Оставленных, 

                            в наследство нам, 

От поколения не пуганных, пап и мам. 

Мы не помним,

                      когда всё это началось,

Мы не знаем,
                        как до этого жилось. 

Нас не спросили,

                           Хотим ли в этот мир войти,

Нас просто родили по собственной прихоти. 

Вы дали жизни нам,

                                  Но научить забыли,

Как надо любить,

                               как ненавидеть,

Вы разобрали,
                           свои тела до самого фарша,

Но так и не узнали, где живет душа. 

Мы не хотим,

                        строить новый мир,

По правилам,

                        ваших глупых игр,

Нам лучше,

                     просто быть тенью,

От ваших могильных плит,
Замшелых постаментов. 
Слышен крик Зиги, музыка обрывается. Карл скрывается за мостом. Затемнение.

Сцена 5. 

Неяркий полусвет. По мосту идут мальчики, неся на плащ-палатке Зиги, кладут его на авансцену. 

ВАЛЬТЕР. Положите его туда.
Мизансцена в точности копирует первую сцену.

ВАЛЬТЕР. Он был самым младшим из нас, ему было всего пятнадцать лет. Его называли «трусишкой», но Зигмунд Бернгард доказал свою храбрость и верность идеалам Рейха. Великая Германия…

Хагер (КЛАУС). Может быть, надо прочитать молитву… так обычно делают…
Форст (ВАЛЬТЕР): Я не верю в бога. 
Хорбер (КАРЛ). Я не знаю ни одной…

Хагер (КЛАУС). Просто скажи, что-нибудь. 

Хорбер (КАРЛ).  Прошу, прошу, о боже милостивый. Раз уж так должно было случиться, и, это не мог быть кто-нибудь другой, прошу, возьми его к себе, сделай так, чтобы ему было хорошо, очень хорошо! У него не было никаких грехов, даже самых крохотных. Он был еще так молод и глуп! Вот посмотри на меня – у меня грехов полно! А он был очень хороший… (Пауза)

Зиги накрывают плащ-палаткой.

Борхарт (ЮРГЕН).  Надо сообщить матери, Эрнст! 

Шольтен (ЭРНСТ).  Ты прав, но кто? Кто из нас должен сказать это матери? Я не уйду с этого моста, Карл, я останусь на этом трижды проклятом мосту и буду его защищать. Иначе нельзя, понимаешь? Вы можете его отнести, можете сказать матери, можете… вы можете, наконец, молиться. Я не могу сейчас ничего, понимаешь, сейчас ничего! Я должен защищать мост. Это всё, что я еще могу для него сделать, все! (пауза) Мне всё равно, что будете делать вы: уйдете – хорошо, останетесь – тоже хорошо. Я буду лежать здесь и ждать до тех пор, пока кто-нибудь с той стороны не вступит на мост. На мой мост! Тогда я прицелюсь настолько точно, что промах будет невозможен, упрусь прикладом в плечо, и буду стрелять до тех пор пока не изрешечу его…Тогда я скажу: «Видишь, зайчишка, это первый. Я дарю его тебе! 

Хорбер (КАРЛ).  Мы можем рассказать об этом его матери, если останемся целы…

Шольтен (ЭРНСТ).  Отправляйтесь восвояси, не мучайте своих.

Борхарт (ЮРГЕН).  Или мы уходим все – тогда всё в порядке. Либо остаемся здесь – и тогда тоже всё в порядке. Если ты скажешь: «Я ухожу!» - это еще не значит, что уйдут все. Но если уж ты говоришь: «Я остаюсь!» - значит, остаются все. Это же ясно, дружище! 

Хорбер (КАРЛ).  Мой старик забьет меня до смерти, если вернусь! 

Пауза

ЗИГИ. Откидывая с себя плащ-палатку. Больно! 
Свет становится ярче. Мальчики словно просыпаются.

ЗИГИ. Нога!  Я ее сломал! 
ВАЛЬТЕР. Сейчас посмотрим. Рот закрой! Подумаешь, ножку подвернул!
КЛАУС. Ты чего, а вдруг, и правда? 
ВАЛЬТЕР. Ща разберемся...
ЮРГЕН. Если у него перелом, то может образоваться тромб, который попадет в легкие или в сердце и тогда можно умереть: я по дискавери об этом смотрел!
ВАЛЬТЕР. Ну, если все так серьезно, мы его добьем, чтоб не мучился, по закону военного времени (резко достает нож). 
ВАЛЬТЕР. Не дергайся ты, я пошутил. Так, посмотрим (разрезает штанину Зиги ножом).
ЗИГИ. Больно! 
ВАЛЬТЕР. Я еще даже не притронулся! Что орешь?!
ЗИГИ. Потому-что больно!
ВАЛЬТЕР. Будешь ныть, еще больнее сделаю (снимает ботинок). Пальцами пошевели! Да не стони! Перелома точно нет.
ЭРНСТ. Тебе почем знать?
ВАЛЬТЕР.  Я столько всего себе в детстве переломал... Жить будет. Ушибся, делов-то. Больше криков было. Только штаны зря испортил! 
ЗИГИ. Но мне все-равно больно! 
ВАЛЬТЕР. Тряпочку мокрую приложи. 
ЮРГЕН. Я сейчас, к реке, потерпи, Зиги.
Юрген лезет под мост. 
ЭРНСТ. И что дальше?
ВАЛЬТЕР. Все как договаривались: проходим до конца, потом все снимаем на камеру.
КЛАУС. А как же наш раненный?
ВАЛЬТЕР. Так даже лучше. 
Возвращается Юрген, отдает Зиги мокрый платок.
ЗИГИ. Спасибо, Юрген.
ЮРГЕН. Забей.
ВАЛЬТЕР. Давайте продолжать, скоро рассвет, надо успеть снять пока предки весь город на уши не подняли.

ЭРНСТ. А что там дальше было?
ВАЛЬТЕР. Ну, после того, как убили парламентера и Карла, опять развязался бой.
Взрыв.  Раздаются звуки стрельбы, крики. Затемнение. 

Сцена 6. 

Свет. По мосту идут Юрген и его отец в военной форме лейтенанта вермахта времен войны. 

ОТЕЦ. Юрген, тебе уже шестнадцать, скоро ты закончишь школу, пора подумать о будущем. 

ЮРЕГН. Пап, я знаю, что ты хочешь сказать…

ОТЕЦ. Не перебивай, меня, пожалуйста. Так вот, в военной академии у меня много товарищей, они, безусловно помогут, но без твоего стремления… Посмотри на себя, ты же трех раз не подтянешься. 

ЮРГЕН. Я уже тысячу раз говорил, что не хочу быть военным! 

ОТЕЦ. В жизни не всегда бывает только так, как нам хочется. 
ЮРЕГН. Пародируя отца. «Жизнь диктует свои правила…» 

ОТЕЦ. Ты всё понимаешь. 

ЮРГЕН. Я не смогу быть военным. 

ОТЕЦ. Я же могу. Всем приходится чем-то жертвовать ради себя и своей семьи.

ЮРГЕН. А может я, вообще, не собираюсь заводить семью.

ОТЕЦ. Не говори глупостей. 

ЮРГЕН. Я хочу быть писателем. 

ОТЕЦ. Кто тебе мешает служить и писать в сводное время. 

ЮРГЕН. Ты не понимаешь. 

ОТЕЦ. Я понимаю одно: чтобы прочно стоять на ногах нужно иметь надежную профессию! Как бы я содержал вас с мамой и твоими сёстрами, если бы подчинялся только своим прихотям. 

ЮРГЕН. Пап, а кем ты хотел стать в моем возрасте? 

ОТЕЦ. Какая сейчас разница. 
ЮРГЕН. А ты не жалеешь?

ОТЕЦ. Не заговаривай мне зубы. В твоем возрасте еще много чего не понять. Мой отец – твой дед, тоже был военным. Теперь, я благодарен ему…

ЮРГЕН. Прадедушка Альберт тоже успел послужить и ты сам знаешь, что из этого вышло! 

ОТЕЦ. Прекрати сейчас же! Тогда было другое время! Он был также молод как и ты, когда воевал! Он не понимал, что их используют! 

ЮРГЕН. Какая разница, под какими знаменами убивать? 

ОТЕЦ. Где ты только набрался всего этого? 

ЮРГЕН. Я не хочу прожить всю жизнь как ты.

ОТЕЦ. Что? 

ЮРГЕН. Тебя никогда нет дома, ты ненавидишь свою дурацкую службу, но бросить её не можешь, поэтому вымещаешь свою злость на нас! 

ОТЕЦ. Ах ты… Замахивается на Юргена, но он перехватывает руку.
ЮРГЕН. Я больше не хочу всё это терпеть! Ненавижу вас всех! 
М-синг 5. 

Под гром барабанов взмывают знамена,

Плотным строем стоят молодые герои,

Яростью праведной полны их сердца,

Пир предвкушает земля-падальщица.

Товарищ, в шеренге четче ногу держи! 

Друг, отчетливей руку к небу тяни! 

Брат, прояви больше страсти и рвенья, 

Осеняя в строю себя крестным знаменьем!

Шеренги одна за одной на убой,

Есть ниша для всех в цепи пищевой,

Если занял ты свое место в строю,

За место в раю заплати своей кровью. 

Товарищ, в шеренге четче ногу держи! 

Друг, отчетливей руку к небу тяни! 

Брат, прояви больше страсти и рвенья, 

Осеняя в строю себя крестным знаменьем!

Уляжется дым и закончится жор.

Останутся кости, лежать как укор.

Подальше от глаз их спрячут в коробки,

И за деньги потом покажут потомкам.

Товарищ, в шеренге четче ногу держи! 

Друг, отчетливей руку к небу тяни! 

Брат, прояви больше страсти и рвенья, 

Осеняя в строю себя крестным знаменьем!

Взять всех по отдельности и вроде люди,

Но место занял в строю – в ногу иди.

Ты такой не один, лишь один и стада,

Вот такая мораль, почище Дантова ада. 

Товарищ, в шеренге четче ногу держи! 

Друг, отчетливей руку к небу тяни! 

Брат, прояви больше страсти и рвенья, 

Осеняя в строю себя крестным знаменьем!

Всем давно всё равно за кого умирать,

Но чтоб легче толпу добровольцев собрать,

Чтобы вдруг не покорным не стало стадо,

Мотивировать пастухам своих коров надо. 

Товарищ, в шеренге четче ногу держи! 

Друг, отчетливей руку к небу тяни! 

Брат, прояви больше страсти и рвенья, 

Осеняя в строю себя крестным знаменьем!
Юрген убегает. Отец остается на мосту, становясь лейтенантом Фрелихом. Он нервничает, что-то бубнит, ходит по мосту взад-вперед, резко останавливается, пинает тумбу парапета. В этот момент появляется унтер-офицер Хельман. 

ХЕЛЬМАН. Вы звали, господин лейтенант?
ФРЕЛИХ. Да, Хельман, звал… Долго молчит, смотря сквозь Хельмана, пока тот деликатно не кашлянул в кулак. Я хотел  с тобой поговорить о тех мальчиках…
ХЕЛЬМАН. Я вас слушаю, господин лейтенант, считаете, что я недостаточно с ними строг? Но, помилуйте, господин лейтенант, я – солдат, и не привык нянчиться с младенцами...
ФРЕЛИХ. Вот-вот, именно об этом я и хотел поговорить, Хельман. Они – еще совсем дети, вы меня понимаете? Я хочу сказать, что им не место на войне…
ХЕЛЬМАН. Не нам решать, господин лейтенант. Фюрер призвал всех… фольксштурм… 

ФРЕЛИХ. Хельман… они призвали и моего сына, три месяца назад. Он совсем малыш, играл в железную дорогу, в солдатиков. Да, в солдатиков. И я играл вместе с ним. Возводил укрепления, бастионы, рыл окопы, устраивал насыпи, объяснял ему стратегию… И вдруг, ни с того ни сего на фронт… Настоящий фронт! Хельман, ведь они совсем дети! Мы должны думать о них, это наш долг…
ХЕЛЬМАН. С вами всё в порядке, господин лейтенант? 

ФРЕЛИХ. Знаешь, Хельман, я до войны был учителем. Только закончил педагогический факультет.  Я учил детей долгу перед своей родиной… А теперь сам многому научился.  Хельман, распустите их по домам!

ХЕЛЬМАН. Но, господин лейтенант…

ФРЕЛИХ. Унтер-офицер Хельман, Как только туман рассеется – по домам! Понятно? Вы отвечаете за это головой, ясно?
ХЕЛЬМАН. Слушаюсь, господин лейтенант! 

Затемнение. 

Сцена 7. 

Загорается свет. Мальчики сидят на мосту. 

ВАЛЬТЕР. У него в руках всё та же тетрадь. …в общем, их унтер офицер сбежал, и бросил их тут. Они просидели несколько часов, мимо них проезжали грузовики с отступающей армией. Когда их увидел генерал, он приказал сдерживать мост. Так всё началось. 
ЗИГИ. А подкрепления не было? 

ЭРНСТ. Да они драпали, куда глаза глядят! А задницы прикрыли горсткой пацанов, потому что ни один нормальный человек здесь бы не остался! 

ВАЛЬТЕР. Они были не пацанами, понял! Они были солдатами вермахта! 

ЭРНСТ. Плевал на них вермахт! А они – просто идиоты! 

ВАЛЬТЕР. Ты…! Мне пофигу, что ты мой кузен – вышибу мозги, к черту! 

ЭРНСТ. Да пошел ты! 

Вальтер делает рывок в сторону Эрнста, но его останавливают. 

КАРЛ. Эй, не заводись! Устроили, блин, разборки! 

КЛАУС. Вальтер, ты хочешь сказать, что они были героями? 

ВАЛЬТЕР.  А ты такой же говёный пацифист как Эрнст? 
ЗИГИ. Но ведь всем понятно, что Германия была не права. 
ВАЛЬТЕР. Ублюдок мелкий! 

Вальтер вырывается из рук Юргена и бросается на Зиги. Затемнение. Когда свет включается, мальчики стоят строем и маршируют в такт музыке. 

М-синг 6:

Священным трепетом сковало сердца,

Патриотизмом налиты наши глаза. 

Учить не надо на флаг равненье держать,

С рожденья каждый это должен знать.
Цвети, страна, всё краше

Мы знаем наперёд,
Нас непременно,

Светлое будущее ждёт.

Пускай тогда уже,

Не станет нас,

Зачем скажи, об этом

Думать сейчас.
В мире нет больше страны такой,

Мы любовно её родиной зовём.

Давно привыкли верить любой лжи,

Работайте спокойно, любимые вожди.
Цвети, страна, всё краше

Мы знаем наперёд,

Нас непременно,

Светлое будущее ждёт.

Пускай тогда уже,

Не станет нас,

Зачем скажи, об этом

Думать сейчас.
Великие потрясения нам не нужны, 

Важен рост ВВП великой страны.

Не раскачивай лодку, в которой сидишь,

Если только не ты у штурвала стоишь. 

Цвети, страна, всё краше

Мы знаем наперёд,

Нас непременно,

Светлое будущее ждёт.

Пускай тогда уже,

Не станет нас,

Зачем скажи, об этом

Думать сейчас.
Над страной весенний ветер веет. 

С каждым днем все радостнее жить, 

И никто на свете не умеет 

Лучше нас смеяться и любить.
Музыка смолкает. Затемнение.

Второе действие.

Сцена 8. 
Неяркий полусвет. По мосту идут мальчики, неся на плащ палатке Зиги, кладут его на авансцену. 

ВАЛЬТЕР. Положите его туда.

Мизансцена в точности копирует первую сцену.

ВАЛЬТЕР. Он был самым младшим из нас, ему было всего пятнадцать лет. Его называли «трусишкой», но Зигмунд Бернгард доказал свою храбрость и верность идеалам Рейха. Великая Германия…

Хагер (КЛАУС). Может быть, надо прочитать молитву… так обычно делают…

Форст (ВАЛЬТЕР). Я не верю в бога. 

Хорбер (КАРЛ). Я не знаю ни одной…

Хагер (КЛАУС). Просто скажи, что-нибудь. 

Хорбер (КАРЛ). Прошу, прошу, о боже милостивый. Раз уж так должно было случиться, и, это не мог быть кто-нибудь другой, прошу, возьми его к себе, сделай так, чтобы ему было хорошо, очень хорошо! У него не было никаких грехов, даже самых крохотных. Он был еще так молод и глуп! Вот посмотри на меня – у меня грехов полно! А он был очень хороший… (Пауза)

Зиги накрывают плащ-палаткой.
Хагер (КЛАУС).  Мне кажется, что умирать вовсе не так страшно!

Шольтен (Эрнст). Умирать не страшно, но быть мертвым… Только представь себе… Всё, что ты имеешь, всё, что тебе дорого, всё что ты делаешь, что ты есть, все это вдруг куда-то исчезает, проваливается, летит ко всем чертям! Страшная штука смерть! 

Борхарт (Юрген). Страшно, когда ты заранее знаешь, что умрешь. Но ведь этого никто не может знать заранее. Всегда есть надежда, что тебя обойдет стороной. И я надеюсь.
ЗИГИ. Откидывая плащ-палатку. Голова…

Свет становится ярче. Мальчики словно просыпаются.

КАРЛ. Вальтер, придурок, так и убить можно!

ВАЛЬТЕР. Да я ничего и не сделал, он сам упал! 

ЭРНСТ. Зиги, ты как? Встать можешь?

ЗИГИ. Могу, наверное (пытается встать, но хватается за ногу). Нога…

КАРЛ. Ну, ты как с войны вернулся! 

ЭРНСТ. Не смешно, Карл. 

КАРЛ. А кто смеется? 

ЗИГИ (смеется). Действительно правдоподобная реконструкция выходит. 

КЛАУС. Еще раз что-нибудь ушибёшь – сам добью, чтоб не мучился.

ЗИГИ. Ты думаешь, мне это так нравится? 

ВАЛЬТЕР. Хватит нюни распускать. Вставай! 

ЮРГЕН. Эй, может, извинишься. 

ВАЛЬТЕР (убирая протянутую Зиги руку). Если ты увидишь, как на братской могиле пляшет пацифист, протестующий против войны, ты сам ему в морду не дашь? 

КАРЛ. Не гони, это тут причём! 

ЭРНСТ. А на самой могиле или рядом? 

ВАЛЬТЕР. Что? 

ЭРНСТ. Я спрашиваю: он пляшет на самой могиле или рядом с ней? 

ВАЛЬТЕР. Да, какая, на хрен, разница! Ты что, тупой? 

ЭРНСТ. Если рядом, я бы присоединился. 

ВАЛЬТЕР (молча сплевывает в сторону). Так, мы еще ничего и не сняли даже…

ЭРНСТ. Меня это достало. 

ВАЛЬТЕР. Достало – вали! Тебя никто не держит. Реконструктор, мать твою. 

ЭРНСТ. Нет, мне не реконструкция надоела, а ты, со своими нацистскими заскоками. Это же хрень! Пацаны погибли из-за таких, а ты тут... 

ВАЛЬТЕР. Чего тебе надо? 

ЭРНСТ. Разобраться. 

ВАЛЬТЕР. Вот и разбирайся, а ко мне не лезь! Я для себя уже давно всё понял. Когда ты до этого дойдешь тогда и поговорим. 

ЭРНСТ. Ушлепок! 

ВАЛЬТЕР. Да ты такой же ушлепок как я! 

ЭРНСТ. Плевал я на тебя! Что было дальше?  

Затемнение. 

Сцена 9.
На мост входит Генерал. 

ГЕНЕРАЛ.  Что это за команда? Где ваш унтер-офицер? 

ЭРНСТ. Кто б нам сказал. 

ГЕНЕРАЛ. Что за ответ, рядовой? 

ЭРНСТ. Какой я вам рядовой, я так, просто форму надел. Я - реконструктор. 

ГЕНЕРАЛ. Встать! Смирно! Мальчики не сговариваясь вскакивают и выстраиваются в шеренгу. Так на много лучше! Кто тут старший? 
ВАЛЬТЕР. Я, господин генерал!

ГЕНЕРАЛ. С оружием обращаться умеешь?

ВАЛЬТЕР. Так точно, господин генерал! 

ГЕНЕРАЛ. Слушайте меня внимательно: один пулемет вы поставите здесь (показывает), с этой стороны за парапетом – это идеальна позиция. Второй там, в воронке у противоположной стороны, оттуда прекрасно простреливается вся дорога, ведущая к мосту. Кто-нибудь один займет позицию под мостом на отмели с фаустпатронами,  чтобы подбив первый танк при въезде, перегородить движение остальным. Потом необходимо будет поменять позицию, для уничтожения остальных. Ты (Юргену) с винтовкой, полезай на то дерево и замаскируйся в кроне, чем не заметнее будешь, тем больше русских у тебя получится пристрелить. Все ясно? 

ВСЕ. Так точно, господин генерал! 

ГЕНЕРАЛ. Впереди пойдет немногочисленный разведывательный отряд, не ожидая препятствий на своем пути, получив сопротивление, они отступят за подкреплением, тогда вы сможете убежать! Вы должны сдержать продвижение противника, что бы дать время для отступления нашей армии на запад! Понятно?

Все: Так точно, господин генерал!
ГЕНЕРАЛ (Вальтеру). Подойди ко мне. Отводит в сторону. Я вижу ты смышленый и зрелый парень, верный родине и фюреру. Понимаешь, сейчас трудное время, те, кто претворялся патриотами бегут, спасая свои шкуры, и сдаются на милость врагу! Но я вижу - ты не такой. Вы – наша последняя надежда. Дай мне свою руку…

Вальтер протягивает руку, генерал достает ручную гранату и заживает ее в ладони мальчика.
Лучше смерть, чем предательство. Ты знаешь, что нужно делать!
ВАЛЬТЕР. Но…
ГЕНЕРАЛ.  Если бы под Сталинградом воевали такие солдаты как ты, мы бы закончили войну намного раньше! 

Генерал уходит. Затемнение.

Сцена 10. 

Мальчики продолжают «битву», отстреливаясь от воображаемого противника. В стороне лежит Зиги и читает тетрадь, накрывшись плащ-палаткой. Юрген подсвечивает кадр фонарем. Вальтер снимает «бой» на видеокамеру. У правого парапета отстреливаются Эрнст и Клаус, у левого Карл, изображает труп. 
ЭРНСТ. Видно, он остался один. Остальные отошли за подкреплением. 

КЛАУС. Нам его не снять так. 

ЭРНСТ. Мы должны, во что бы то ни стало, подстрелить его, иначе нам живыми не уйти.
КЛАУС. Давай я перебегу на ту сторону моста. Может быть, тогда тебе повезет.
ЭРНСТ. Ты совсем рехнулся? Мало тебе четырех героических смертей? 

КЛАУС. Другого шанса нет. 

ЭРНСТ. Попробуем его перехитрить. Я подниму каску над парапетом, а ты смотри, откуда он стреляет, потом прицелься и стреляй. Понял? 

Эрнст собирает конструкцию из каски и автомата. В этот момент КЛАУС бросается бежать. Эрнст кричит ему в след и прикрывает огнем. На середине моста КЛАУС падает. 

ВАЛЬТЕР. Стоп! Снято! 
Клаус поднимается, отряхивается. Карл «оживает». Эрнст выходит из укрытия. 

ЮРГЕН. Еще одна нелепая смерть. 
ВАЛЬТЕР. Не такая она уж и нелепая. Шольтен и Мутц благодаря ему убрали снайпера. Такое бывает на войне: кто-то жертвует собой ради других. Это героизм. 

ЗИГИ. Я тут почитал про этого Хагера, мне кажется, ему просто надоело. 

КЛАУС. Что ты в этом понимаешь? 

ЗИГИ. Больше, чем ты думаешь. 

КЛАУС. Что ты понимаешь? Маменькин сынок!!! Что ты вылупился? Про это в твоих книжках не пишут! Надоело?! Он бы пулю в лоб пустил! Себе! 

ЭРНСТ. Ты чего? 

КЛУС. Тебе не пофиг? 

ЭНСТ. Пофиг. 

КЛУС. Вот и заткнись!

КАРЛ. Выдохни, эй! Ты чего?

КЛАУС. Бесит…

ЮРГЕН. Ладно тебе, Клаус, у всех бывают заскоки. Успокойся. Меня тоже много чего бесит, это же не повод… 

КЛАУС. Мама водила меня в церковь каждое воскресенье, она говорила, что Бог справедлив и всегда помогает тем, кто ведет себя правильно. Она часто молилась по вечерам. Особенно когда отец не приходил домой ночевать. Я тоже молился каждый вечер перед сном, так как научила меня мама: «Господи, живущий на небесах, да святится имя твое да прибудет царствие твое как на небе, так и на земле…», - просил у Бога здоровье для себя, мамы и особенно для отца, мама всегда говорила, что если бы не отец мы бы умерли с голоду. И особенно страстно я начал молиться когда отец ушел от нас, а мама вскоре заболела. Я думал, что Бог посылает мне испытания, за то, что я себя веду недостаточно правильно. Я молился, а маме становилось все хуже и хуже. Когда ее забрали в больницу, приехала бабушка, и мы вместе молились.  Я вел себя совсем правильно, надеясь, что Бог услышит меня, и мама поправится, а папа вернется. 
М-синг 7: 

КЛАУС.

Здравствуй, Бог.

Я прошу, чтобы ты мне помог.

Ах, забыл, 

Прощения не попросил.

Прости меня,

Что всего одну молитву знаю,

Но мама говорила,

Что она самая искренняя.

Отче наш, иже еси на небесах,

Я знаю, ты отличный парень,

А не старец в белых одеяниях,

Хлеб наш насущный,

Даж нам днесь,

Никогда не понимал смысл,

Этого слова здесь. 

Все испытания,

Это только от большой любви,

К твоим детям,

Во имя укрепления веры,

Я понимаю, 
Но прошу и меня понять,

Не забирай, умоляю,

К себе мою мать! 

Отче наш, иже еси на небесах,

Я знаю, ты отличный парень,

А не старец в белых одеяниях,

Хлеб наш насущный,

Даж нам днесь,

Никогда не понимал смысл,

Этого слова здесь.
 Затемнение. 

Сцена 11. 

На мосту стоит ОТЕЦ в форме унтер-офицера времен войны. 

ОТЕЦ. Клаус!
КЛАУС. Бросается к отцу, обнимает его. Папа! Папочка, ты вернулся! Я знал, знал, что ты вернешься. Я просил об этом у Бога! Он услышал меня! Значит, теперь и мама поправится! Папа, понимаешь, он всё сделал так, как я просил, потому, что я вел себя очень правильно! 

ОТЕЦ: Да, Клаус, все будет хорошо. Хорошо, успокойся. Я вернулся. 

КЛАУС: Папа! Поехали же скорее за мамой! Она будет очень рада! 

ОТЕЦ: Да, конечно. Поехали. 

КЛАУС: Круто! Бабушка! Папа приехал! Мы вместе едем к маме! Слышишь, бабушка! Мы поехали! Скоро вернемся! Приготовь нам что-нибудь вкусненькое! 

ОТЕЦ: Бабушка знает, я ей звонил. 

КЛАУС: Почему же она ничего не сказала мне? А, боялась испортить сюрприз! 

ОТЕЦ: Да, наверное. 

КЛАУС: Папа. Я так рад, что всё наконец закончилось. Теперь все будет как раньше?

ОТЕЦ: Да, конечно, Клаус. Пойди, возьми рюкзак, собери немного вещей. Мы уедем на несколько дней. Я подожду тебя в машине. 

КЛАУС: Мы едем вместе с мамой? 

ОТЕЦ: Иди, собирай вещи. 

КЛАУС: А бабушка и про это знает? 

ОТЕЦ: Да, бабушка знает всё. 

КЛАУС: Ты наверное думаешь что она на тебя еще обиженная? Поэтому не хочешь к ней подняться? Нет, вот увидишь, она уже давно тебя простила, и я тоже и мама. Это ведь потому, что я себя неправильно вел, ты не виноват…

ОТЕЦ: Клаус! Иди, собирай вещи! Я жду тебя в машине. (Уходит) 

КЛАУС: Мне было двенадцать лет. Откуда мне было знать, что я ни в чем не виноват, что просто отец ушел к другой женщине, а у мамы просто был рак, и никакого, на хрен, Бога, просто нет! 

У моей мачехи в тумбочке у кровати был большой пузырек с люминалом, без него она просто не могла уснуть. Однажды, я пробрался к ним в комнату и съел все таблетки сразу, запив папиным виски. Я видел, как это делают в кино. Когда я очнулся в больнице надо мной стоял отец. 

Голос Отца (унтер-офицера Хельмана из-за кулисы). «Становись!»

Мальчики становятся в шеренгу.

ХЕЛЬМАН. Ребята! Я прошу, выслушайте меня. Вы еще много не понимаете. Вам многое предстоит знать в будущем. У вас впереди длинная жизнь, если только вы не останетесь на этом мосту. Только не воспринимайте это как предательство. В жизни всегда приходится выбирать, но выбор между жизнью и смертью всегда очевиден! Отправляйтесь по домам! 
Затемнение. 

Сцена 12. 
ЭРНСТ: По-моему, так поступают трусы. 

КЛАУС: Я знаю, что ты хочешь сказать, Эрнст. Я не горжусь, но мне и не стыдно. Гордиться мог бы Клаус Хагер. Хотя я думаю, что его поступок, совсем не геройский. Понимаешь, рано или поздно они бы все равно прикончили того снайпера, их же было трое, а он один. Так что, мне кажется, Хагер совершил тоже нечто подобное суициду. Наверное, ему тоже всё надоело.

ЭРНСТ: Не знаю, Клаус. То, как ты это говоришь, совсем не похоже на трусость.

ВАЛЬТЕР.  Неужели ты начал что-то понимать, Эрнст? 

ЮРГЕН. Я все равно не могу понять. Это не нормально? Чувак, у многих случается всякое… Если бы все после этого… кто бы остался? 

КАРЛ. Просто кому-то не хватает смелости все закончить. 

ЮРГЕН. Черт, смелости? Мозгов им не хватает! Или их некому поддержать. В единственном, Клаус прав: трусость не при чём. 

ЗИГИ. А я просто трус.
ЭРНСТ.  Я тоже знал одного… Но ему не повезло. Это же хрень какая-то! Что, черт, возьми происходит? Понимаете? Такие же как мы пачками мрут! Не так как эти – не на войне! Сами себя… Говёный мир. 
ВАЛЬТЕР. Всё это жалкие сопли! Пока ты так считаешь, мир и будет полным говном. Не чувствуешь взаимосвязь? Людей волнует их собственная ничтожная жизнь. В этом всё дело. Когда наш прадед  тут сражался, он думал не о себе. Этим пацанам хватило духа умереть за великую идею. 
ЭРНСТ. Ну и хрень у тебя в башке! 

ВАЛЬТЕР. Ты жалок, Эрнст! Мне противно на тебя смотреть! Ты – послушный баран из стада! 

ЭРНСТ. Пофиг!  Когда меня поведут на убой, я упрусь четырьмя копытами!
КАРЛ. Задолбали! Без вас тошно!
ЮРГЕН. Вальтер, мы всё засняли? Может, уже пора домой? 

ВАЛЬТЕР. Нет, осталась еще одна сцена.

КЛАУС. Тогда быстрей снимай, и домой! 
ЭРНСТ. Ни фига мы не снимем! 

ЗИГИ. Почему?

ЭРНСТ. Режиссер – мудак!

ЮРГЕН. Тогда валим. 

ЗИГИ. Родители волнуются…

ВАЛЬТЕР. К мамочкам хотите? Какие же вы… все…

ЭРНСТ. Да завали, уже достал! Срал я на твои идеи! Делай, что хочешь! Мы тут причем?! 
ВАЛЬТЕР. Из-за таких как вы наша страна в полной жопе! Из великой империи она превратилась черт знает во что, потому что в ней все такое же ссыкло! Выживать должен сильнейший – это закон природы, а мягкотелые говнососы, убедили всех, что жить может любая мразь, которая случайно выползла на этот свет! Нас семь миллиардов человек на этой гребаной планете, и большая часть из этих семи миллиардов – человеческие отходы, шлак, мусор, мешающий развиваться сильным народам!  
КАРЛ.  Что ты понимаешь в силе? 

ВАЛЬТЕР.  Одно: кто сильнее – тот и прав! 

ЭРНСТ. Хватит! Бери камеру и пошли отсюда! 

Мальчики собираются уходить. Вальтер молча смотрит на них. Когда ребята заходят на мост Вальтер кричит: «Стоять!», -  достает гранату и выдергивает чеку. 
Затемнение. Видео проецируется прямо на мост и на замеревших мальчишек.
ВАЛЬТЕР. Современный мир погряз в ложном гуманизме, пацифизме и прочей либеральной ереси, которую насаждают евреи в качестве моральных человеческих ценностей. Сила, доблесть, честь, героизм отступают перед трусостью, ложью и жаждой потребления материальных ресурсов. Наряду с естественным отбором, полностью исчез отбор искусственный, социальный. Паразиты заполоняют общество и мешают здоровому его развитию. Полчища мусульманских, азиатских и африканских дикарей угрожают захватить святыни цивилизованного мира. Мы – представители европейского общества уже не чувствуем себя хозяевами на землях наших предков. Нас с детства учат терпимо относиться к мерзостям, навязывают свои идеалы, придуманные жидами и масонами, так, что мы уже не замечаем насколько прогнили сами. В подобных условиях единственное, что остается делать – помнить и возрождать великое дело объединения германского народа.  Множество славных сынов своей родины погибли за великую идею очищения человеческой расы от грязи во время Второй мировой войны. Мы помним их подвиг! То, что вы сейчас увидите, есть реконструкция реальных событий, произошедших в мае 1945-го года, когда горстка подростков проявила себя настоящими героями, погибнув за великую Германию, когда все остальные трусливо бежали и сдавались в плен к врагам. Ради их подвига, мы – новые патриоты отчизны, так же жертвуем своими жизнями, потому – что не хотим существовать среди трусов и толерастов! И пусть наш поступок станет призывом к борьбе тех, у кого еще осталось хоть немного самоуважения и воли, кто чувствует в себе арийскую кровь, кому надоело терпеть! Зиг хайль!
Вальтер словно опомнившись, откидывает гранату как раскаленный уголь. Эрнст подбегает и замахивается ногой, чтобы отбросить ее в сторону.
Раздается взрыв. Затемнение. 

Сцена 13. 

   На мосту появляется Эрнст. В руках он несет футляр со скрипкой. Сев на ступени у входа на мост, он открывает футляр. Внимательно разглядывает скрипку, достает смычок. Долго пытается правильно расположить скрипку в руках. После нескольких попыток, у него получается правильно зажать ее подбородком. Аккуратно поднеся смычок, он извлекает из инструмента несколько звуков, прислушивается, затем еще раз проводит смычком по струнам, злится, отнимает скрипку, кладет в футляр. Затем опять пробует играть, у него ничего не получается. На мосту появляется АЛЬБЕРТ, подросток, ровесник Эрнста, одет как обычный тин-эйджер. 
АЛЬБЕРТ. Так у тебя точно ничего не получится. 

ЭРНСТ. Как ты на ней играешь. 

АЛЬБЕРТ. Ну, не все сразу. Сначала у меня тоже ничего не получалось. 

ЭРНСТ. Ты долго учился. 

АЛЬБЕРТ. Пять лет. 

ЭРНСТ. Я и за десять не научусь. Сыграй что-нибудь. 

АЛЬБЕРТ. Что? 

ЭРНСТ. Какая разница, я, все-равно, ничего не понимаю в классической музыке. 

АЛЬБЕРТ. Хорошо. Берет скрипку, играет. 
ЭРНСТ. Что это за музыка? 

АЛЬБЕРТ. Кристоф Глюк,  мелодия из оперы «Орфей и Эвридика».

ЭРНСТ. Смешная у этого чувака фамилия. 

АЛЬБЕРТ. Он вообще-то великий Австрийский композитор. 

ЭРНСТ. Нет, правда, смешная фамилия. 

АЛЬБЕРТ. Зато музыку он писал трагичную. 

ЭРНСТ. А мне нравится веселая музыка. Вот поэтому, я классику и не люблю. 

АЛЬБЕРТ. Ты просто ее еще пока не понимаешь. 

ЭНРСТ. Ага! Ты много понимаешь!
АЛЬБЕРТ. Как могу. 

ЭРНСТ. Оно и видно. Дай сюда (берет скрипку, пытается правильно зажать пальцы). Больно, блин. Вот почему у тебя все пальцы в мозолях. А пацаны говорят, это от того что ты это… левой. 

АЛЬБЕРТ. Я на них не обижаюсь. 

ЭРНСТ. Они поэтому над тобой и стебутся, что ты такой хлюпик. Дал бы пару раз! В глотку бы вцепился! Пофиг, что забьют! Главное не отпускать!
АЛЬБЕРТ.  Расставляет Эрнсту пальцы на грифе, становится сзади, другой рукой берет руку Эрнста со смычком и помогает провести им по струнам, получается довольно сносная нота. Вот так, уже лучше… 
ЭРНСТ. Да, ни фига не получится…

АЛЬБЕРТ. Расслабь руку. 

ЭРНСТ. Резко отстраняясь. Пошел нафиг! Что ты там пристроился! Не зря тебе все педиком называют. Посмотри на себя! Ходишь как чмошник, на пацана не похож. Вот тебя и чморят все. А ты терпишь, как дурак. Вали нафиг отсюда! Еще раз в школе ко мне подойдешь при всех – огребешь! Понятно? Не хватало еще, чтобы и меня педиком называли! 

АЛЬБЕРТ. Я, все-равно, буду считать тебя моим другом. 

Уходит.
ЭРНСТ. Мне пофиг, что ты там считаешь, понял! 

   Эрнст остается на мосту один. Снова садится на ступени. Опять пробует «играть» на скрипке. У него ничего не выходит. Он вскакивает в один момент и начинает колотить скрипкой по парапету, разбивая ее. На удары наплывает музыка.
М-синг 8:

Подавай человеку хлеба и зрелищ,

Насыть его мысли мнимой идеей,

Окропи Колизей кровью побоищ,

Его сердце засохнет и похолодеет.

Забив желудок жратвой до отказа,

Залив оба глаза, и набив карманы,

Забываешь, зачем на свет родился,

Добычей став золотого тельца.

Но даже если ты нашел свое место,

Где тепло и светло, и еды в изобилии,

Что-то будет грызть твою душу, конечно,

Если ее еще не замочили в сортире. 

Так прожить можно до самой доски,

Если регулярно глушить крики тоски,

Зельями разными, дорогой игрушкой,

Или просто крича ночами в подушку. 

Будет поздно, когда настанет день,

И за спиной, почуяв злую тень,

Ты не сразу, возможно, поймешь,

Что с рожденья ты вовсе не живешь. 

Ходят миллионов трупов, как живые, 
Но взгляд мертвецки мутен.

Им давно уже пора в могилы,
Разлагаются, тела до костей прогнили.
Но даже смерть их не любит такими.
ЭРНСТ. Да пошел ты!!! Мне пофиг! Слышишь!!! Я не виноват! Это ты сам! Слабак! Трус и слабак! В жопу твою скрипку! Ты из-за нее себя прикончил! Не страдал бы этой фигней, был бы нормальным пацаном, как все! (Выкидывает скрипку, футляр и смычок) Придурок! В могиле тебе самое место! И пусть тебя жрут черви! Мне пофиг! 
   Эрнст падает на пол у моста, колотит кулаками сцену и выкрикивает проклятия, заглушаемые взрывами и стрельбой. Затемнение. 

Сцена 14. 
В тусклом свете у моста сидят мальчики. Они все залиты красной краской, словно кровью, оттирают свою форму. В стороне сидит Вальтер. Клаус ходит взад-вперед по мосту.
ЭРНСТ.  Чтоб тебя…
ЗИГИ.  Было страшно. 

   Пауза.
ЭРНСТ. Придурок…

   Пауза.
ЭРНСТ. Психопат…

ЮРГЕН. Хватит уже…

ЭРНСТ. Что хватит?

ЮРГЕН. Нудеть хватит. 

ЭРНСТ. Да… это… иди ты…

Карл резко встает, делает неопределенный жест рукой, не найдя слов, пинает камень под ногой, и снова садится, оттирая краску с удвоенным раздражением. 
ЗИГИ. Никогда так страшно не было. 

  Пауза.

ЗИГИ. Нет, правда…

ЮРГЕН. Достал! Иди мамочке своей об этом расскажи! 

ЭРНСТ. Чего ты докапываешься до всех? 

ЮРГЕН. Хочу и докапываюсь! 

ЭРНСТ. Пошел ты…

ЮРГЕН. Дорогу покажешь? 

КАРЛ. Оба заткнитесь! 

ЭРНСТ. А то что?

КАРЛ. Ничего! 

ЭРНСТ. Вот и сиди…

  Пауза.
ЗИГИ. Я вроде всё. Карл посмотри, на спине ничего нет?
КАРЛ. Нет. 

ЗИГИ. А у тебя еще на плече…

КАРЛ. Отвали! 

ЗИГИ. Да, я просто… хотел…

ЭРНСТ. Помолчи. 

ЗИГИ. Да чего вы все? Что такое? 

ЮРГЕН. Что такое? Ты мертв, Зиги! Мы все мертвы! Вот что! 

ЗИГИ. Это же краска…

КЛАУС. Резко разворачивается на месте и бросается к Вальтеру. Хватает его за грудки и ожесточенно трясет. Ты… ты… чёрт, это… Таких как ты! 

Вальтер не сопротивляется Клаусу, покорно снося встряску. Что ты молчишь? Ты…. Я тебе мозги вышибу!!! 

Остальные мальчики осторожно подходят к ним. 

ЭРНСТ. Клаус, хватит! Отпусти его! 

КЛАУС. Чего ты молчишь?!!! 
ЗИГИ. Не надо, Клаус! 

КАРЛ. Давай! 

КЛАУС. Да пошел ты! Отбрасывает Вальтера в сторону и уходит на мост. 

ЮРГЕН. Надо было вмазать ему…

ВАЛЬТЕР. Вмажь… если хочешь…

ЮРГЕН. Что?
ВАЛЬТЕР. Я не буду сопротивляться! Давай! Вмажь! 

ЮРГЕН. Вмажу! Идет к Вальтеру, хочет замахнуться, но останавливает. Руки марать не хочу…

ВАЛЬТЕР.  Карл? 

КАРЛ. Иди нафиг! 

ВАЛЬТЕР. А ты, Эрнст?  Нет? Может, Зиги? 

ЗИГИ. Прекрати, пожалуйста. 

ВАЛЬТЕР. Не можете… Вы – такие же как я! Чем вы лучше? Чистенькими хотите быть? Поздно! 

ЭРНСТ. Что ты надел…

ВАЛЬТЕР. Что должен был…

Слышится шум мотора грузовика. Видны лучи от фар, в свете которых появляются два человека в форме унтер-офицера и лейтенанта вермахта времен войны.

ЛЕЙТЕНАТ. А, вот вы где. Отлично сражались, сынки. Генерал объявляет вам благодарность! А благодарность генерала чего-то да стоит. 

Вальтер вскакивает на вытяжку в нацистском приветствии. Лейтенант рефлекторно вскинул руку, но, не вытянув ее до конца, только отмахнулся в сторону Вальтера. 

ЛЕЙТЕНАНТ. Теперь, можете отправляться по домам. 

УНТЕР-ОФИЦЕР. Что-то на ухо говорит лейтенанту.

ЛЕЙТЕНАНТ. Только сначала помогите разгрузить пару ящиков. 

Ребята отправляются к грузовику в кулису. Мужчины остаются на сцене, достают папиросы и курят. 
ЛЕЙТЕНАНТ. Добротный мост. Ему уже лет восемьдесят. Очень крепкий мост. Придется повозиться. 

УНТЕР. Да, настоящий качественный немецкий мост. Даже жаль. 

ЛЕЙТЕНАНТ. Ничего,  скоро все будет окончено. Главное, сдаться в плен американцам: там красный крест, горячий паек, и не попасться русским. С нас спросу мало. Мы служили в тылу. Через год будем дома, и гори оно всё…

Мальчики тащат три больших ящика. 

ЛЕЙТЕНАНТ. Давайте, тащите их на мост. Один сюда, второй туда, третий дальше. Живей, живей, не до утра же тут возиться. 

ЭРНСТ. Вальтеру, с которым он несет ящик. Вальтер, что в этих ящиках? 

ВАЛЬТЕР. Точно не знаю, на них нет маркировки. 
ЭРНСТ. А эти ребята, у них тыловая форма, а что обозначают петлицы?

ВАЛЬТЕР. Инженеры-саперы. 

ЭРНСТ. Ты понимаешь, чем это пахнет?

Вальтер останавливается и опускает ящик со своей стороны на землю. Берет в руки автомат, медленно разворачивается и идет в сторону мужчин. 

ЛЕЙТЕНАНТ. Видя, что Вальтер поставил ящик на землю. Приказа «отставить» не было! Делайте свое дело! Здесь вам не детский сад! У нас еще пока война! Быстро! Кончайте свое дело и проваливайте! 

ВАЛЬТЕР.  Нацеливает автомат на лейтенанта.  Не трогать мост! 

ЛЕЙТЕНАНТ. Тянется к кобуре. Ты что плохо соображаешь? Выполняйте приказ!
ВАЛЬТЕР. Вы не взорвете мост! 

ЛЕЙТЕНАНТ. Не делай глупостей! 

Остальные мальчишки, видя замешательство, подходят ближе и становятся рядом с Эрнстом. 

ВАЛЬТЕР.  Убирайтесь с моста, тогда всё будет в порядке! 

ЛЕЙТЕНАНТ. Ты знаешь, что за такое полагается? 

ВАЛЬТЕР. Мне плевать. Пока я жив, этот мост будет стоять! 

Лейтенант выхватывает пистолет. Раздается выстрел. Мужчина падает. Вальтер опускает автомат, обращаясь к унтер-офицеру. 
ВАЛЬТЕР. Проваливай! Не то я стану стрелять! Да поживее! И этого (на труп лейтенанта) забери!

УНТЕР-ОФИЦЕР. Да не ори ты. Ухожу-ухожу… сейчас (берет лейтенанта подмышки и волочет в сторону «грузовика»)

Мальчики молча наблюдают за действиями унтер-офицера. Раздается звук зажигания, заводится мотор, фары разворачиваются, слышно, как машина удаляется. 

М-синг 9: 

ВАЛЬТЕР.

Стеревши память – не сотрешь совесть,

Она хранит твоих грехов повесть.

Омыв однажды свои руки в крови,

Не смыть оборванной жизни следы.

ЭРНСТ.

Мораль – самый ходовой товар, 

Купил – продал и на еду поменял.
Ей можно, оправдать что угодно,
И палачи по улицам ходят свободно. 
КЛАУС.

Цена жизни – 5 граммов свинца,

Разменная монета в руках подлеца.
Не теряйся – знай себе цену,
Для потехи толпы выходя на арену. 

КАРЛ.

Свобода – лишь право решать,

В какой тюрьме тебе суждено умирать.

И только если, ты свободен в душе,

То стен камер не испугаешься больше. 
ЮРГЕН. 

Право каждого - вовремя умереть,

Но не в праве дату смерти узреть.

Есть на каждое право свои поправки,

И не думай с законом играть в прятки. 

ЗИГИ.

Не пройдешь в брод, не замочив ног,

И тавро оставляет на теле ожог.

Если вышел в дорогу – иди до конца,

Путь укажет тебе биение сердца. 
Музыка резко обрывается визгом тормозов. Из кулисы ударяет слепящий свет фар. Слышен звук передергивания автоматного затвора. Зиги бросается на Вальтера и толкает его в бок. Раздается автоматная очередь. Зиги и Вальтер падают. Рев мотора, фары разворачиваются. Затемнение.
Сцена 15.

Мальчики лежат на сцене, постепенно приходя в себя. По мосту идет Альберт – подросток в немецкой военной форме, подходит к остальным помогает подняться. 

ВАЛЬТЕР.  Зиги, ты как? 

ЗИГИ. Нормально. 

ЭРНСТ. Альберт? 

АЛЬБЕРТ. Да, вставай. 

ЮРГЕН. Теперь все в сборе. 

АЛЬБЕТ. Да, теперь все. 

КАРЛ. Что случилось? 

АЛЬБЕРТ. Вы отстояли мост. 

КЛАУС. Значит…

АЛЬБЕРТ. Теперь вы можете уйти. 

ВАЛЬТЕР. Тогда зачем?

АЛЬБЕРТ. Чтобы пришли другие. 

ЗИГИ. А куда идти?

АЛЬБЕРТ. Мост стоит. Можно пройти по нему, или остаться здесь. 

ВАЛЬТЕР. Я не понимаю. 

АЛЬБЕРТ.  А ты всё такой же, Вальтер. 

ВАЛЬТЕР. Зато ты помолодел. 

АЛЬБЕРТ. Ты победил. Ты сохранил мост для всех. Ты – герой!
ВАЛЬТЕР. Герои не проигрывают войн!

АЛЬБЕРТ. Они их не начинают. 

КЛАУС. Значит, пора уходить? 

АЛЬБЕРТ. Решать вам. 

ЭРНСТ. Если мы уйдем, кто будет защищать мост. 

АЛЬБЕРТ. Придут другие.

ЮРГЕН. Но откуда они узнают, что надо делать? 

АЛЬБЕРТ. Можете остаться. Как я остался. Потом догоните. 

ЗИГИ. Но ты так долго ждал. 

АЛЬБЕРТ. Это не долго. 

КАРЛ. Я остаюсь. 

ЭРНСТ. Я тоже. 
ЗИГИ. Я с вами. 

КЛАУС. И я. 

ЗИГИ. Мы еще увидимся? 

АЛЬБЕРТ. Обязательно. 

ЗИГИ. Я буду ждать. 

АЛЬБЕРТ. Вальтер? 

ВАЛЬТЕР. Не знаю…

АЛЬБЕРТ. Ты должен выбрать.

ВАЛЬТЕР. Не могу… 

АЛЬБЕРТ. Теперь, ты всё можешь. 

ЭРНСТ. Не дури, иди к нам…

ЗИГИ. Мы не сердимся.

ВАЛЬТЕР. А смысл? 

КЛАУС. Ты же сам сказал, ты – такой же как мы. 

КАРЛ. Чего тут думать? 

АЛЬБЕРТ. Я ухожу. Вальтер? 
ВАЛЬТЕР. Вы, правда… сможете простить?

ЭРНСТ. А ты уже готов раскаяться? 

ВАЛЬТЕР. Не знаю. 

ЭРНСТ. Тогда не задавай глупых вопросов! Пока, прадедушка Альберт!

Затемнение.
Сцена 16. 

Мальчики стоят вокруг Зиги в обычной одежде тин-эйджеров. Он на половину накрыт плащ палаткой, на лице лежит раскрытая тетрадь. 

КЛАУС. Эх, Зиги… 
ВАЛЬТЕР. Сам виноват. 

ЭРНСТ. Он самый младший. 

КАРЛ. Наклоняется над Зиги. Подъем!!! Воздушная тревога!!! 

Зиги вскакивает, просыпаясь на ходу. 

ЗИГИ. А? Что? Я что всё проспал? 

ВАЛЬТЕР. Да, дружок, и я не покажу тебе запись! Даже не проси! 

ЮРГЕН. Поднимайся, давай. Чувствую, всыпят нам дома по-полной! 

ЭРНСТ. Не дрейфь, прорвемся! 

ВАЛЬТЕР. Пойдемте, скоро утро. Зиги, и переодеться не забудь! В таком виде по городу нам с тобой далеко не уйти!
КАРЛ. Зиги, автомат не забудь! Мне в клубе реконструкторов голову за него снимут, если что! 

ЭРНСТ. Давай скорее, не копошись! Догоняй! 

Мальчики уходят толпой, перекидываясь словами и подзатыльниками. Зиги остается стоять в растерянности. 
ЗИГИ. Мы защитили мост!

Затемнение.

КОНЕЦ
